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 I. Введение 
 

 

1. В своей резолюции 72/251 о последующей деятельности в связи с прове-

денным в 2013 году заседанием Генеральной Ассамблеи высокого уровня по 

ядерному разоружению Генеральная Ассамблея: 

 а) особо отметила твердую поддержку в отношении принятия срочных 

и эффективных мер по обеспечению полной ликвидации ядерного оружия, вы-

раженную на заседании Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядерному 

разоружению, проведенном 26 сентября 2013 года (пункт 1); 

 b) призвала безотлагательно обеспечить соблюдение правовых обяза-

тельств и выполнение обещаний, взятых в отношении ядерного разоружения, и 

одобрила широкую поддержку в отношении всеобъемлющей конвенции по ядер-

ному оружию, выраженную на заседании высокого уровня (пункты  2 и 3); 

 c) призвала также безотлагательно начать на Конференции по разоруже-

нию переговоры об эффективных мерах по ядерному разоружению для дости-

жения полной ликвидации ядерного оружия, включая, в частности, переговоры 

о всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию (пункт 4); 

 d) просила Генерального секретаря запросить мнения государств-членов 

по поводу достижения цели полной ликвидации ядерного оружия, в частности 

относительно эффективных мер по ядерному разоружению, включая элементы 

всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию, и представить доклад по 

этому вопросу Генеральной Ассамблее на ее семьдесят третьей сессии, а также 

препроводить этот доклад Конференции по разоружению (пункт  20). 

2. Во исполнение этой просьбы 6 февраля 2018 года государствам-членам 

была направлена вербальная нота с предложением представить информацию по 

этому вопросу. Полученные ответы приводятся в разделе II ниже. Все ответы, 

полученные после 15 мая 2018 года, будут опубликованы на веб-сайте Управле-

ния по вопросам разоружения на том языке, на котором они были представлены. 

Добавления издаваться не будут.  

 

 

 II. Ответы, полученные от правительств 
 

 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[11 мая 2018 года] 

 

 Куба разделяет единодушное мнение Международного Суда о том, что су-

ществует обязательство проводить добросовестным образом и доводить до 

конца переговоры, ведущие к ядерному разоружению во всех его аспектах под 

строгим и эффективным международным контролем. В этой связи Куба прини-

мает активное участие в работе основных многосторонних форумов, на которых 

рассматривается эта тема, таких как Конференция по разоружению, Комитет по 

разоружению, Конференция Организации Объединенных Наций для согласова-

ния юридически обязывающего документа о запрете ядерного оружия, который 

привел бы к полной ликвидации этого оружия, а также в работе Конференции 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 

действия Договора и ее подготовительных комитетов.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/251
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 Куба, являясь участником Договора о запрещении ядерного оружия в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне, в силу которого была создана первая 

густонаселенная зона, свободная от ядерного оружия, и частью региона, офици-

ально провозглашенного зоной мира, призывает государства, обладающие ядер-

ным оружием, и другие государства, находящиеся под защитой так называемого 

«ядерного зонтика», выполнять их четкие обязательства, сформулированные в 

статье VI Договора о нераспространении ядерного оружия. 

 Хотя прошло уже больше 20 лет с тех пор, как Международный Суд в своем 

консультативном заключении относительно законности применения или угрозы 

применения ядерного оружия объявил применение такого оружия неправомер-

ным, в сфере полной ликвидации такого оружия был достигнут весьма незначи-

тельный прогресс и ядерное сдерживание по-прежнему является одним из ос-

новных компонентов принятых некоторыми государствами военных доктрин и 

доктрин обеспечения безопасности. Еще бо́льшую обеспокоенность вызывает 

тот факт, что некоторые государства предусматривают возможность применения 

ядерного оружия даже против государств, не имеющих такого оружия, в ответ 

на нападения с применением неядерного оружия.  

 Куба выступает против совершенствования и модернизации существую-

щего ядерного оружия, средств его доставки и связанной с ними инфраструк-

туры, поскольку они противоречат обязательству по принятию эффективных 

мер в целях ядерного разоружения.  

 Куба приняла конструктивное участие в проведенных в рамках Генераль-

ной Ассамблеи Организации Объединенных Наций переговорах, завершив-

шихся принятием 7 июля 2017 года Договора о запрещении ядерного оружия, в 

котором устанавливается юридически обязывающая международная норма, за-

прещающая применение ядерного оружия без каких бы то ни было исключений 

или смягчающих обстоятельств. 

 31 января 2018 года Куба стала пятым государством, ратифицировавшим 

Договор о запрещении ядерного оружия, продемонстрировав свою политиче-

скую волю к построению мира, свободного от ядерного оружия, и привержен-

ность этому делу. Куба призывает обеспечить скорейшее вступление Договора в 

силу и придание ему универсального характера. Куба вновь подтверждает, что 

единственной реальной гарантией против применения или угрозы применения 

ядерного оружия является его полная ликвидация транспарентным, проверяе-

мым и необратимым образом в установленные сроки.  

 

 

  Эквадор  
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[15 мая 2018 года] 

 

 7 июля 2017 года войдет в историю как одна из важных вех в процессе по-

строения всеобщего мира, поскольку именно в этот день на Конференции, со-

званной Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций, был при-

нят Договор о запрещении ядерного оружия. Такое оружие, имеющее неоспори-

мые катастрофические последствия для человечества, запрещено универсаль-

ным юридически обязывающим международным документом, который открыт 

для подписания всеми государствами. Эквадор активно участвовал в процессе, 

предшествовавшем созыву Конференции Организации Объединенных Наций 

для согласования юридически обязывающего документа о запрете ядерного ору-

жия, который привел бы к полной ликвидации этого оружия, и в переговорах, 

завершившихся принятием Договора о запрещении ядерного оружия.  
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 Что касается международных отношений, то в Конституции Эквадора 

предусматривается содействие обеспечению мира и всеобщего разоружения, а 

также осуждаются разработка и применение оружия массового уничтожения и 

создание военных баз или военных объектов одними государствами на террито-

рии других государств. Кроме того, в ней запрещаются разработка, производ-

ство, накопление, импорт, перевозка, передача и применение химического, био-

логического и ядерного оружия, а также ввоз на территорию страны ядерных 

или токсичных отходов. Эквадор не только входит в созданную Договором о за-

прещении ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне зону, 

свободную от ядерного оружия, но и ратифицировал все основные международ-

ные документы, касающиеся ядерного нераспространения и разоружения, в 

частности Договор о нераспространении ядерного оружия, Договор о всеобъем-

лющем запрещении ядерных испытаний и дополнительные протоколы о гаран-

тиях и сотрудничестве с Международным агентством по атомной энергии.  

 Особую обеспокоенность вызывает тот факт, что ядерные державы начали 

модернизацию своего ядерного оружия, систем доставки и пусковых установок 

и не уменьшили роль ядерных вооружений в своих военных доктринах, что про-

тиворечит если не букве, то духу Договора о нераспространении ядерного ору-

жия и Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний.  

 Эквадор сожалеет о том, что Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-

ных испытаний до сих пор не вступил в силу вследствие нежелания стран, пе-

речисленных в приложении 2 к Договору, ратифицировать его.  

 После принятия Договора о запрещении ядерного оружия стало ясно, что 

существование такого оружия противоречит нормам международного права, по-

скольку положения Договора предусматривают процедуры ликвидации ядер-

ного оружия обладающими им в настоящее время государствами до или после 

присоединения к Договору. Пока ядерное оружие не будет полностью ликвиди-

ровано, государства, обладающие им, должны при любых обстоятельствах воз-

держиваться от применения или угрозы применения ядерного оружия против 

любого государства, не обладающего ядерным оружием, для чего необходимо 

принять универсальный юридически обязывающий документ об эффективных, 

безоговорочных, недискриминационных и неизменных гарантиях безопасности, 

которые государства, обладающие ядерным оружием, должны будут предоста-

вить государствам, не обладающим ядерным оружием, и которые обеспечат за-

щиту от применения или угрозы применения такого оружия.  

 Необходимо продолжать выступать на всех форумах в поддержку ликвида-

ции такого оружия, и поэтому Эквадор поддерживает ежегодное проведение 

26 сентября Международного дня борьбы за полную ликвидацию ядерного ору-

жия. 

 

 

  Грузия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[23 февраля 2018 года] 

 

 Грузия играет важную роль в сохранении существующей глобальной архи-

тектуры ядерной безопасности путем внедрения ее компонентов на националь-

ном уровне, принятия достаточных обязательств по международно-правовым 

документам и, помимо прочего, присоединения к глобальным инициативам в 

этой области. С 2007 года Грузия является участником Конвенции о физической 

защите ядерного материала и уже ратифицировала поправку 2005  года к ней, 

став таким образом полноценным участником этого международно-правового 
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документа огромной важности. Кроме того, с 2010 года Грузия является участ-

ником Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма.  

 Грузия признает необходимость осуществления в полном объеме резолю-

ции 1540 (2004) Совета Безопасности о предотвращении приобретения негосу-

дарственными субъектами оружия массового уничтожения, относящихся к нему 

материалов и средств его доставки. Рассматривая эту резолюцию как жизненно 

важный компонент имеющихся в распоряжении международного сообщества 

средств противодействия распространению оружия массового уничтожения, 

Грузия приветствует продление срока действия введенных этой резолюцией мер 

до 2021 года и сохраняет приверженность ее осуществлению. Кроме того, Гру-

зия продолжит сотрудничать с международными организациями и региональ-

ными органами. 

 Грузия является активным участником Глобальной инициативы по борьбе 

с актами ядерного терроризма и Глобального партнерства против распростране-

ния оружия и материалов массового уничтожения. 

 При поддержке Международного агентства по атомной энергии Грузия 

приняла свой комплексный план поддержки физической ядерной безопасности 

на 2015–2019 годы. В настоящее время Грузия разрабатывает новые правила фи-

зической защиты ядерного материала; в сотрудничестве с Европейской комис-

сией приобрела современное оборудование для проведения ядерной криминали-

стической экспертизы; приняла такие новые законы, как нормативный акт «По-

рядок реагирования на нелегальное обращение ядерных и радиоактивных ве-

ществ»; создала в сотрудничестве с Соединенными Штатами Центр совместных 

морских операций на черноморском побережье в целях облегчения межведом-

ственного обмена разведывательными данными для устранения угроз на море, в 

том числе ядерной контрабанды, осуществляемой морским путем.  

 

 

  Ливан  
 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[15 мая 2018 года] 

 

 Ливан хотел бы высказать следующие замечания:  

 Ливан не обладает оружием массового уничтожения и не производит его. 

Он выполняет резолюции Организации Объединенных Наций, касающиеся 

этого вопроса, и считает противоправными угрозу ядерным оружием или его 

применение.  

 Ливан приветствует и поддерживает все инициативы, направленные на до-

стижение всеобщего и полного разоружения, особенно на Ближнем Востоке, и 

подчеркивает, что этот регион должен быть свободным от оружия массового 

уничтожения. Вместе с тем Ливан обеспокоен несоблюдением норм междуна-

родного права со стороны Израиля. Израиль располагает ядерным арсеналом, 

который представляет собой постоянную угрозу для всех стран региона и, сле-

довательно, для международного мира и безопасности.  

 Чрезвычайно важно, чтобы арабские государства продолжали призывать к 

созданию зоны, свободной от оружия массового уничтожения, на Ближнем Во-

стоке, поскольку это единственный доступный способ борьбы с угрозой, кото-

рую ядерное оружие Израиля и другое его оружие массового уничтожения пред-

ставляют для международного мира и национальной безопасности арабских 

стран. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 Международному сообществу следует и далее требовать от всех государств 

региона, включая Израиль, подписать договоры о нераспространении оружия 

массового уничтожения и ядерного оружия. 

 Существенно важно объединить позицию арабских стран, усилить роль 

Лиги арабских государств и принять меры для получения научных знаний и обо-

рудования, необходимого для защиты от оружия массового уничтожения. Кроме 

того, чрезвычайно важно продолжать прилагать усилия по обличению Израиля 

как государства, которое не прислушивается к призыву о развитии и распростра-

нении ядерных технологий в мирных целях во всех областях, служащих целям 

устойчивого развития, и учитывать различные потребности арабских госу-

дарств. 

 

 

  Мадагаскар  
 

 

[Подлинный текст на французском языке] 

[15 мая 2018 года] 

 

 Все государства-члены должны добиваться полной ликвидации ядерного 

оружия. Поскольку Мадагаскар ратифицировал Договор о нераспространении 

ядерного оружия, он обязан осуществлять его.  

 

  Мексика  
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[14 мая 2018 года] 

 

 По мнению Мексики, заседание Генеральной Ассамблеи высокого уровня 

по ядерному разоружению, прошедшее 26 сентября 2013 года, продемонстриро-

вало, что подавляющее большинство государств — членов Организации Объ-

единенных Наций с полным основанием хотят, чтобы она безотлагательно заня-

лась темой, которая была предметом первой резолюции Генеральной Ассамблеи 

в 1946 году, — темой ликвидации ядерного оружия. 

 В связи с этим Мексика с удовлетворением отмечает принятие 7 июля 

2017 года Договора о запрещении ядерного оружия, поскольку этот документ 

согласуется с ее признанной и давней дипломатической традицией поддержи-

вать ядерное разоружение и нераспространение, в связи с чем 16 января 

2018 года Мексика сдала на хранение свой документ о ратификации.  

 Мексика считает, что обсуждение и принятие Договора согласуется с обя-

зательством, содержащемся в статье VI Договора о нераспространении ядерного 

оружия, и способствует его выполнению. После его вступления в силу запреще-

ние ядерного оружия станет лишь одним из компонентов процесса обеспечения 

всеобщей и полной ликвидации ядерного оружия, который, в свою очередь, бу-

дет дополнять другие процессы, имеющие первостепенное значение для режима 

нераспространения и разоружения в рамках Договора о нераспространении 

ядерного оружия.  

 В этой связи Мексика призывает те страны, которые еще не сделали этого, 

подписать и ратифицировать Договор о запрещении ядерного оружия для его 

скорейшего вступления в силу. Кроме того, Мексика будет и далее принимать 

активное участие в работе различных форумов, на которых рассматриваются во-

просы, касающиеся ядерного разоружения, с тем чтобы содействовать принятию 

дополнительных мер. 



A/73/122 
 

 

8/10 18-11002 

 

 Что касается общей конвенции о ядерном разоружении, то Мексика счи-

тает, что она должна включать в себя следующие элементы:  

 • введение запрета на ядерное оружие, обеспечивающего достижение ядер-

ного разоружения и необратимость этого процесса;  

 • введение запрета на накопление запасов и производство расщепляющегося 

материала для ядерного оружия или других ядерных взрывных устройств;  

 • создание механизма для ликвидации существующих ядерных вооружений 

в установленные сроки; 

 • демонтаж или переключение на мирное использование объектов для про-

изводства расщепляющегося материала для ядерного оружия или других 

ядерных взрывных устройств; 

 • создание механизма проверки в рамках Международного агентства по 

атомной энергии; 

 • создание институциональных механизмов в поддержку целей и принципов 

всеобъемлющей конвенции. 

 

 

  Марокко  
 

[Подлинный текст на французском языке] 

[8 мая 2018 года] 

 

 Королевство Марокко глубоко убеждено в компетентности механизмов Ор-

ганизации Объединенных Наций, занимающихся вопросами разоружения и 

международной безопасности. Поддержание и повышение эффективности этих 

механизмов зависит от политической воли государств и от соблюдения ими при-

нятых обязательств. 

 Марокко считает, что непременным условием построения мира, свобод-

ного от ядерного оружия, является эффективность механизмов Организации 

Объединенных Наций, занимающихся вопросами разоружения, особенно Кон-

ференции по разоружению, которая с момента своего учреждения стала един-

ственным многосторонним форумом для ведения переговоров по разоружению 

и важной инстанцией, в которой государства могут продемонстрировать спра-

ведливость своих позиций по соответствующим вопросам.  

 Королевство Марокко подписало и ратифицировало ряд многосторонних 

документов, касающихся оружия массового уничтожения, и сохраняет привер-

женность делу всеобщего и полного разоружения, в частности ядерного разору-

жения. 

 Марокко готово в конструктивной манере рассматривать проекты новых 

международных инструментов и любые инициативы, нацеленные на то, чтобы 

вдохнуть новую жизнь в разоруженческие механизмы Организации Объединен-

ных Наций, в частности разблокировать работу Конференции по разоружению.  

 Марокко убеждено в том, что пока в мире существует ядерное оружие, до-

стижение реальной безопасности и стабильности на национальном и региональ-

ном уровне будет невозможно. 
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  Нидерланды 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[9 мая 2018 года] 

 

 На своей семьдесят второй сессии Генеральная Ассамблея приняла резо-

люцию 72/251, озаглавленную «Последующая деятельность в связи с проведен-

ным в 2013 году заседанием Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядер-

ному разоружению».  

 Настоящим Королевство Нидерландов представляет мнение правительства 

страны по вопросам, затронутым в этой резолюции.  

 Нидерланды хотели бы подчеркнуть, что они полностью поддерживают ко-

нечную цель резолюции 72/251 — построение мира, свободного от ядерного 

оружия. Нидерланды приняли участие на министерском уровне в состоявшемся 

26 сентября 2013 года совещании высокого уровня по ядерному разоружению, в 

ходе которого обсуждались различные точки зрения по вопросу о том, как 

наилучшим образом избавить мир от ядерного оружия.  

 Нидерланды с сожалением отмечают, что в резолюции 72/251 представлена 

лишь одна точка зрения и что другие различные предложения, внесенные в ходе 

заседания 26 сентября 2013 года, в ней не отражены.  

 Как отмечалось в заявлении по мотивам голосования, которое было зачи-

тано делегацией Нидерландов от имени группы стран-единомышленников на 

семьдесят второй сессии Генеральной Ассамблеи, в резолюции не содержатся 

четкие ссылки на Договор о нераспространении ядерного оружия, в то время как 

Нидерланды предпочли бы, чтобы этот договор упоминался более широко и 

чтобы в резолюции была подчеркнута его исключительная важность для ядер-

ного разоружения.  

 Нидерланды также сожалеют о том, что в резолюции сделан акцент на од-

ном основном элементе работы Конференции по разоружению и не учитывается 

настоятельная необходимость уделить внимание принятию комплексной и сба-

лансированной программы работы Конференции по разоружению и другим ос-

новным вопросам. Нидерланды считают также, что если переговоры по конвен-

ции о ядерном оружии начнутся без участия государств, имеющих ядерное ору-

жие, то это не будет способствовать достижению общей цели ядерного разору-

жения. 

 Нидерланды отмечают отсрочку в проведении заседания высокого уровня. 

На настоящий момент не был предложен новый срок проведения. В этом кон-

тексте Нидерланды вновь заявляют, что, как им кажется, значимость междуна-

родных усилий в области ядерного разоружения недостаточно подчеркивается в 

процессах, масштабы и назначение которых определены недостаточно четко и 

прозрачно. Это воспрепятствует участию ключевых государств и негативно ска-

жется на доверии между членами международного сообщества, которое явля-

ется основой успешного процесса разоружения. Вместо этого следует сосредо-

точить усилия на достижении прогресса в контексте Договора, учитывая, что 

недавно завершилась вторая сессия Подготовительного комитета обзорной Кон-

ференции 2020 года. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/251
https://undocs.org/ru/A/RES/72/251
https://undocs.org/ru/A/RES/72/251
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  Российская Федерация 
 

[Подлинный текст на русском языке] 

[15 мая 2017 года] 

 

 Призываем всех членов международного сообщества самым энергичным 

образом подключиться к решению актуальных проблем в области международ-

ной безопасности и стабильности. Среди них — ничем не ограниченное развер-

тывание систем глобальной противоракетной обороны, разработка высокоточ-

ных стратегических наступательных вооружений в неядерном оснащении, про-

блемы со вступлением в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 

испытаний, перспектива вывода ударных вооружений в космос, нарастающие 

количественные и качественные дисбалансы в сфере обычных вооружений. Их 

неурегулированность разрушает доверие между государствами, расшатывает 

разоруженческую архитектуру и остается серьезнейшим препятствием на пути 

обеспечения эффективности разоруженческих усилий.  

 

 

  Украина 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[15 мая 2018 года] 

 

 Украина убеждена, что режим разоружения и нераспространения может 

быть эффективно укреплен посредством надлежащего и своевременного внед-

рения и добросовестного соблюдения соответствующих международно-право-

вых рамок, таких как Договор о нераспространении ядерного оружия, который 

является одним из основных юридически обязывающих документов по ядер-

ному разоружению и нераспространению. 

 Несмотря на то, что Украина является жертвой российской военной агрес-

сии и оккупации, осуществляемой в нарушение основных принципов Договора, 

а также Будапештского меморандума 1994 года, она продолжает считать Дого-

вор о нераспространении ядерного оружия краеугольным камнем глобального 

режима нераспространения и важнейшим инструментом достижения целей в об-

ласти ядерного разоружения. Разработка Договора о запрещении ядерного ору-

жия или любых других дополнительных документов без участия ядерных дер-

жав или других влиятельных государств может не только нанести ущерб между-

народным усилиям, направленным на укрепление существующих междуна-

родно-правовых норм, но и ослабить режим Договора.  

 После оккупации Российской Федерацией принадлежащих Украине терри-

торий — Автономной Республики Крым и отдельных районов Донецкой и Лу-

ганской областей — Украина утратила контроль над ядерными объектами и ма-

териалами, расположенными на этих территориях.  

 Более того, претворение в жизнь провозглашенных в заявлениях должност-

ных лиц Российской Федерации идей, касающихся права этой страны размещать 

ядерное оружие на территории Украины, а именно в Автономной Республике 

Крым, нарушает безъядерный статус Украины и создает опасность для режима 

ядерного разоружения и нераспространения. 

 Учитывая сказанное выше, Украина призывает международное сообще-

ство и Организацию Объединенных Наций прилагать все возможные усилия для 

сохранения и укрепления режима нераспространения и разоружения. Украина 

поддерживает все существующие правовые механизмы содействия достижению 

этой цели, в частности Конференцию по разоружению и Комиссию по разору-

жению. 


